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Gacki ¢akavski govori na podru¢ju Gacke starinacki su govori te pripadaju ¢akavskomu
narjecju. Klasifikacijom spadaju u ikavsko-ekavski dijalekt, a potom se dijele na dvije grupe
poddijalekata - rubni i kontinentalni (Kuterevo), a zatim na mjesne govore pojedinih naselja.

Gacka cakavstina je, povijesno gledano, ostatak nekadasnje prevladavajuce
cakavstine na prostoru danasnje Gacke, Like i Krbave, ali i mnogo $ire. Zbog osmanlijskih
prodora u srednjemu vijeku to jezi¢no podrucje je na crti Vrbas — Neretva potiskivano
prema zapadu te je doslo do naseljavanja novoga Ziteljstva koje je pripadalo Stokavskomu
narje¢ju. U suvremenosti je gacka ¢akavstina ocuvana u dva areala: na podrucju Otocca i
na podrucju Brinja. Ona se oslanja na senjsku, odnosno modrusko-ogulinsku ¢akavstinu i
dalje, sve do juznih krajeva Karlovca, odnosno Ozlja.

Gacka cakavstina je, kao 1 svi neStokavski govori, ali i mnogo Stokavskih, bila
potiskivana u prostoru javne komunikacije. Trebalo je podosta napora da se izvorni
govornici osmjele i ohrabre njome ¢im vise koristiti. Katedra Cakavskog sabora pokrajine
Gacke je i osnovana s ciljem promidzbe i zaStite ove Cakavstine. Sve je to nakon
dvadesetogodisnjeg djelovanja Katedre rezultiralo 2018. zasStitom Gacke cakavstine s
podrucja Otocca kao nematerijalne kulturne bastine Republike Hrvatske.

Kljucne rijeci: gacka akavstina, nematerijalna kulturna bastina, Otocac

Uvod

Gacki ¢akavski govori prostiru se u otockomu i brinjskomu arealu. Otocki
su u uporabi u Oto¢cu, Ramljanima, Sincu, Les¢u, Coviéu, Prozoru, Lipovlju,
Kuterevu, Svici, Kompolju i Dabru, dok su brinjski u uporabi u Brinju, Letincu,
Lipicama, Stajnici, Krizpolju, Jezeranama, Kriz Kamenici, Brinjskoj Kamenici
i Glibodolu.

' M. KRANJCEVIC, 2009, 401-402.
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Gacki ¢akavski govori su starinacki govori. Na podru¢ju Otocca njima
govori oko 9.000 govornika, dok na podru¢ju Brinja govori njih oko 3.700.
Medutim, op¢im trendovima depopulacije stanovnistva, opada i broj autohtonih
govornika i po toj osnovi gacki ¢akavski mjesni govori iziskuju povec¢anu brigu
oko oCuvanja govora i potrebu za njihovom zastitom.

Osnovne dijalektoloske karakteristike gackih cakavskih govora

Osnovne dijalektoloske karakteristike gackih ¢akavskih govora temelje
se na autorovim vlastitim terenskim istrazivanjima. Svi gacki ¢akavski govori
pripadaju ikavsko-ekavskom dijalektu te se poddijalekatskom kategorizacijom
svrstavaju u rubni poddijalekt, osim Kutereva koji pripada kontinentalnomu
poddijalektu®. Po stupnju ¢akavnosti® pripadaju prvom ili najvisem stupnju, osim
kuterevskoga koji pripada srednjem stupnju.

U svim govorima jat se dosljedno reflektira po Jakubinskij-Meyerovom
pravilu, pa oni spadaju u ikavsko-ekavski dijalekt (bilit, dite, misec, mirit, time,
trizan, bljéd, cvet, cél, verovat, lésa).

Samoglasnicki inventar ovih govora sastoji se od pet samoglasnika.
Brinjski govori poznaju diftong /uo/ i /ie/ (brestuov, lavuor; ciér, liéska), a
lesc¢arski, Covicki i sinacki diftong /ie/ (Liésce, vodie, pecié). Od suglasnickoga
inventara donedavno nije bila razvijena afrikata /d@/ 1 /dz/ utjecajem Skolstva i
medija (méja, préja, zZéja, sldje, grozjé, juibar, ali dak, ditbar, léda; zZép, Zigerica,
kanzija, zélep). Primarno ne poznaju ni konsonant /4/ koji mijenjaju u /j/ (sndja,
strija, lija — lijeha), u A/ (kriv, trbiv, piiv, ditv) ili ga izostavljaju (I%vacka, ocu,
vdtat, nardnit, ldd). Pod utjecajem Skolstva i medija u novije vrijeme ipak se
ovaj konsonant probija (automehanicar, Hrvat, téhnjicar).

Zamjenicu ¢d poznaje ve¢ina gackih ¢akavskih govora, osim dabarskoga
i kuterevskoga, ali i kod njih je poznat genitivni oblik ¢ésa. Takoder govori koji
poznaju zamjenicu ¢a poznaju i priloge zdac, ndc, poc, podac i uc.

Poluglas u slabomu polozaju je vokaliziran (vajk, kadi, masa, malin,
madnon, zamen).

Refleks nazalnog vokala /¢/ u /a/ saCuvan je tek u tragovima (jacmen,
njddra, gnjdzdo), dok prevladava refleks /¢/u /e/ (jezik, jédro).

Akcenatski sustav cCakavskih govora s podru¢ja Otocca odlikuje
konzervativizam. On je troakcenatski (kratkosilazni, dugosilazni akcent i akut),

2 1. LUKEZIC, 1990, 105.
3 B. FINKA — M. MOGUS, 1981.
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dok kuterevski mjesni govor i svi brinjski govori imaju takoder troakcenatski
sustav s tim da je u njima drugacija distribucija naglasaka. U brinjskim se
govorima sporadi¢no pojavljuju dugouzlazni (ruka, ndrod) i kratkouzlazni
akcent (konak, medvid). Po tipu akcentuacije* ovi govori pripadaju novijem tipu
jer je doslo do promjene naglaska na staromu mjestu (ruké, ruke; sisa, sisa),
odnosno do promjene mjesta s uporabom staroga naglasnog inventara (ruké,
ritke). Gacki su govori izgubili duZzine, osim u brinjskim govorima gdje se
zadrzava prednaglasna duzina (vikdalo, brez rikié).

Kod svih ovih mjesnih govora svojstvena je zamjena frikativa afrikatom u
zatvorenom slogu (nis, Otosca).

Prijelaz docCetnoga -m u -n svojstven je svima govorima (vidin, ciijen,
njon, vridnin, moin),a u nekim sluc¢ajevima je mogu¢ i u medijalnomu polozaju
(krunpir, slanjka, zapantit, Konpolje). U brinjskim govorima se docetni -m moze
1 zadrzati (imam, kvantiim, Stilnicom).

Docetno -/ sacuvano je bez izuzetaka kod imenica (kotdl, posal, vol,
fazol, mastél), kod pridjeva na -el i -al (debel, tépal, mizal) i kod muskog roda
glagolskoga pridjeva radnoga (delal, moral, rékal, pal).

Ovim mjesnim govorima karakteristicni su i brojni konsonantski skupovi:
/$¢/ (dvorisce, ognjisce, S¢dp, Scipac, kiscen, jigralisée), osim ako je do nje doslo
iz stare skupine /¢#/ kada se javlja skupina /5t/ (posten, postivat) ili ako dolazi
od posudenica od skupine /st/ (Stala, straj, stimak, Stacija), odnosno ako je u
posudenicama provedena zamjena suglasnika u suglasnickim skupinama /sk/u /
Sk/ (Skamlica, skamlica, Skapiilat, Skdtula), /sp/a /Sp/ (Spijat, Spréngovat, Sparat),
Jer/a /er/ (CPv, ¢rv, crvijiv, cevrljiv, Cerisnja, Crpit, Cerivo), /cv/ u /cv/ (évrcak,
¢vicat, cviknut, ¢vika). UobiCajena je 1 pojava gubljenja /p/ i /t/ u pocetnim
samoglasnickim skupinama /pc/, /ps/, /pt/ 1 /tk/ (¢éla, Senica, tica, kanica). Napete
afrikate mijenjaju se frikativom (Otdsca, Senisni, sinésnji), zamjenjuju se skupovi
/kl/a /klj/ (kljet, kljiséa, kljecat, prokljét) i /gl/n /gli/ (gljédat, gljist) u slucajevima
pojave ispred palatalnog vokala. Skupina /ml/ prelazi u /mlj/ (mljak, mljécav,
mljdcit), odnosno skupina /gn/u /gnj/ (gnjiisan, gnjiis).

Za ove govore karakteristicna je disimilacija kod skupova /mn/ i /mnj/
(giivno, dimljak, siimljat, tamljan), a takoder i disimilacija /#/ 1 /n/ u /l/ (lébro,
slebro, liimer, rol). Takoder je poznat i rotacizam (moren, morebit, morda).

Konsonantska skupina /jd/ u prezentskoj osnovi kao konzervativna
znacajka prisutna je u prezentu glagola na -Ci: /aj/ (ndjdes, sndjdes se), /ej/
(préjdes), /oj/ (pojdes).

4+ M. MOGUS, 1992.
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U deklinacijama imenica dobro su ocuvani stari mnozinski oblici, osobito
kod imenica muskog roda (kljuci, nozi, voli, bici, siri). Genitiv mnozine imenica
zenskog roda zadrzava stari nastavacki morfem -o (ovdc, nog, vri¢). Morfem
-o je 1 kod genitiva mnozine imenica s nepostojanim a (misec ddn, piino mdn,
malo prdsac, desétak janjdc). Genitiv mnozine imenica muskoga roda dobiva
nastavak -ov ili -ev (dakov, séncov, kipcov, medvidov, prascicev). Genitiv
mnozine imenica srednjega roda pojavljuje se s nastavkom -o i -ev (dévet sél,
od brvan, néma drv, piino dvtov). U dativu mnoZzine u brinjskim govorima kod
imenica muskog i srednjeg roda sauvan je stari nastavak -om (tezakuém, voluom,
tielciém), kod imenica zenskog roda na -a nastavak -am (ddj ovcam, zZenam je
teze, gliskam), dok u oto¢kim govorima ima nastavak -ami (ddj ovcdami, bdaci
kravami). U lokativu mnozine kod imenica sauvan je stari oblik bez krajnjeg -/
(po tuniéli, na voli, po brizi, u prsi, na koli, po lédi). U instrumentalu mnozine se
kod imenica muskoga i srednjega roda zadrzava konzervativni morfem -i (z drvi,
zithi je otkinul). U instrumentalu mnozine imenica Zenskoga roda na -a javlja se
nastavak -ami (s rukami, § cizmami, s plaktami), ali se javlja i lokativni oblik u
instrumentalnom znacenju (s krdava, s rukd, s kokosa), kao i instrumentalni oblik
u lokativnom znacenju (na céstami). Dativ mnozine zamjenica mi, vi, oni javlja
se u obliku: mi — nan, vi — van, oni — in.

Pokazne zamjenice ovaj, onaj, najces¢e gube pocetno -o (vdj, vd, vo; ndj,
nd, no). Pokazna zamjenica taj moze dobiti pocetno -o (0to, otdj, otomu, oton).

Trece lice prezenta uvijek zavrSava nastavcima -adu (poljivadu, pitadu,
déladu), -edu (grédu, pecédu, smicedu se) 1 -idu (mislidu, dicidu se, stoidu).

Poznate su u svim gackim ¢akavskim govorima i protetske pojave (Jive,
JOpet, japno, jiizina).

U gackima cCakavskim govorima poznati su neki kontrahirani oblici u
futuru 3. 1. mnozine (pdjdu — pa ¢e, néjdu — ne ¢e, kojdu konéjdu — ako ¢e, ako
nece, sdjdu — sad ¢e, kdjdu — kad ¢e, majdu — ma ¢e, dajdu — da Ce).

Briga o gackoj cakavstini

Katedra Cakavskog sabora pokrajine Gacke, osnovana 1997. godine
u Otoccu, vodila je visegodisnju borbu kako bi se uklonio inferiorni osjecaj
autohtonih cakavskih govornika jer su bili izlozeni poruzi Stokavskih govornika
te kako bi se spoznala vrijednost svakoga narje¢ja u odnosu na standardni
hrvatski knjizevni jezik.

U osnovnim $kolama, ponesto i u Srednjoj skoli Otocac, u zoni zavicajne
nastave potice se govor i pisanje na Cakavstini. Nositelj javne rijeci na gackoj
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cakavstini je Hrvatski radio Otocac, ali i drugi elektronicki mediji vjerni su
prenositelji ¢akavstine (portal GlasGacke.hr).’

Katedra je pokrenula i tiskanje knjiga razliita sadrzaja zavicajnosti
(dosad je tiskano viSe od 30 naslova).® Poticala je takoder literarno stvaralastvo
te strucno i znanstveno istrazivanje ovih govora. Pomogla je Gackom puc¢kom
otvorenom ucilistu u brojnim folklornim i drugim vecerima piSuci na gackoj
Cakavstini skeceve ili krace dramske tekstove, a to se poprili¢no odnosilo i na
Smotru folklora u Otoc¢cu koja je prerasla u tradicionalnu smotru.

Gacka Cakavstina je zbog promjene stila zivota veoma ugrozena. Posebno
se to odnosi na seoski nacin zZivota, odnosno na nazivlje u alatima i tradicijskoj
opremi kucanstva. No, gacka Cakavstina je prili¢no ziva, u svoj leksik lako
prihva¢a pojmove iz standardnoga hrvatskoga jezika ili Cak stranih jezika,
prilagodavajuci ih svojemu jezi¢nom sustavu (hardverov, krododilov, mobitelov,
chatadu, méjlatr).”

Ugrozenost gacke cakavstine

Gacka cakavstina okruZzena je djelomicno Stokavskim dijalektima, dok
je na sjeveru naslonjena na cakavske mjesne govore Modrusa, Ogulina te sve
do Duge Rese i Ozlja. Od Senja i primorske Cakavstine odijeljena je uskim
Stokavskim pojasom. Medutim, unato¢ izlozenosti utjecaju Stokavskih dijalekata,
cakavskim govorima svojstven je jaki konzervativizam te u vokabularu, a
pogotovo u prozodiji, nije bilo znacajnijih utjecaja. Medutim, s druge strane,
u sustavu obrazovanja ne postoje dovoljno jaki mehanizmi koji bi ukazivali na
jednakovrijednost svih dijalekata hrvatskoga jezika, odnosno poticali mlade u
koriStenju i oCuvanju mjesnih govora. Sveopéa izlozenost medijima takoder,
nazalost, ne pridonosi tom cilju kao ni ¢injenica da u skolama gacki cakavski
govori nisu proskribirani, ve¢ se u nastavnom procesu koliko-toliko potice
uporaba, barem u izvannastavnim aktivnostima. U svakom slucaju, ojacana
dijalektalna osvijeStenost postepeno umanjuje kompleks manje vrijednosti
cakavskih govornika.

Zastita gackih cakavskih govora nadasve je pozeljna kako bi se odrzali
ovi govori. Ukupno je nekih 13.000 govornika te su prema tome gacki govori na
granici ugrozenosti dijalekta. Opstankom ovih govora ¢uva se lokalni identitet i
hrvatsko jezicno bogatstvo raznolikosti.

5 M. KRANJCEVIC, 2018, 18-22.

6 M. KRANJCEVIC, 2018, 91-140.
7M. KRANJCEVIC, 2009, 403-405.
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Zastita gackih cakavskih govora s podrucja Otocca

Katedra Cakavskog sabora pokrajine Gacke se tek nakon viedesetljetnog
rada i djelovanja osmjelila predloziti Ministarstvu kulture zastitu gackih govora,
predmnijevaju¢i da je prethodno potrebno mnogo toga uciniti u ocuvanju i
promoviranju te ¢akavstine. Vlastitim snagama i znanjem predala je ispunjen
obrazac Ministarstvu kulture u ozujku 2017. Prijedlog je morao pro¢i odredene
faze ocjenjivanja i valoriziranja. Povjerenstvo za nematerijalnu kulturnu bastinu
ocijenilo je na sjednici 29. svibnja 2017. da gacki ¢akavski govori zasluzuju
dobiti zastitu te je prijedlog krenuo u daljnju proceduru. Stru¢no povjerenstvo za
utvrdivanje svojstva kulturnog dobra je na sjednici 29. svibnja 2018. utvrdilo da
gacki cakavski govori imaju svojstvo nematerijalnoga kulturnog dobra, dok je
Uprava za zastitu kulturne bastine Ministarstva kulture 8. lipnja 2018. kona¢no
donijela i rjesenje o utvrdivanju drzavne zastite predlozenim govorima.

Katedra je doduse, po preporuci stru¢njaka s Instituta za hrvatski jezik i
jezikoslovlje, u sustav zastite ugradila i brinjske ¢akavske mjesne govore, ali
tijekom postupka su do Ministarstva dosli signali da ¢e Brinjaci sami provesti
postupak zastite, stoga je prijedlog reduciran na zastitu otockih govora.

Gacki cakavski govori uvrsteni su na Listu zasti¢enih kulturnih dobara
Republike Hrvatske na kojoj se zasada nalaze 22 dijalekta. Gacki ¢akavski govori
s podrucja Otocca nalaze se u druStvu Bednjanskoga govora, Cokavskih govora
otoka Visa, Cabarskih govora, Dubrovackoga govora, Govora Dubravice, Govora
Huma na Sutli, Govora i toponimije sela Vidonje, Govora otoka Suska, Govora
posavskoga sela Sice, Govora Starih Perkovaca, Govora zadarskih Arbanasa,
Govora milnarskog podrucja, Grobnicke cakavstine, Istro-rumunjskih govora,
Kajkavskog donjosutlanskog (ikavskog) dijalekta, Kotoripske skupine govora,
Splitskoga govora (splitska Eakavitina), Soltanskih ¢akavskih govora, Strigovske
skupine govora, Turopoljskog dijalekta i Zminjskoga govora. Dakle, gacki ¢akavski
govori s podrucja Otocca su 21. po redu zasticeni (pod)dijalekt hrvatskoga jezika.

Zastita jednoga kulturnog dobra nije sama sebi svrha. Vazno je Sto drzava
prepoznaje kulturno dobro i §to ga smatra vrijednim na nacionalnoj razini. U isto
se vrijeme time stvara i obveza oCuvati to kulturno dobro, a kada su u pitanju
gacki ¢akavski govori s podrucja Otocca, to znaci Sirenje obveze na sve one koji
tomu mogu pridonijeti: od skola, knjiznica, puckih ucilista, lokalne samouprave
pa do raznih udruga koje se bave kulturnim fenomenima.

Najvaznije je poticati mlade na koriStenje govorne i pisane rijeci, Siriti
pozitivno okruzje kod autohtonih govornika, a potom poraditi na gramatici te
rjeSavanju nekih pravopisnih dilema u gackim ¢akavskim govorima.
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GACKA CHAKAVIAN DIALECT FROM THE REGION OF OTOCAC
- a protected intangible cultural asset of the Republic of Croatia

Summary

The Gacka Chakavian dialects in the region of Gacka are ancient dialects, they belong to the
Chakavian dialect, by classification they are part of the Ikavian-Ekavian dialect and are then split
into two groups of sub-dialects, marginal and continental (Kuterevo), in order that everything is
returned to its source, to the local dialect of individual settlements.

Gacka Chakavian is, viewed historical, a remnant of the former prevailing Chakavian dialect
not only in the area of today’s Gacka, Lika and Krbava, but also of much further afield. However,
due to the Ottoman incursions in the Middle Ages, this linguistic region was on the Vrbas —
Neretva line pushed towards the west, the settling occurred of a new population who belonged to
the Shtokavian dialect. In modern times Gacka Chakavian is preserved in two areas, in the region
of Otoc¢ac and the region of Brinje. It relies on the Senj, in other words, Modrus-Ogulin Chakavian
and beyond, all the way to the southern ends of Karlovac, in other words, Ozalj.

Gacka Chakavian was, like all other X-kavian dialects, as well as many Shtokavian, repressed
in the field of public communications. It needed a great deal of effort so that native speakers dared
and were encouraged to use it more, and the Chair of the Chakavian Assembly of the Gacka Region
was also established with the aim of the promotion and protection of this Chakavian dialect. All of
this, after 20 years of the work of the Chair, resulted in the protection of Gacka Chakavian with the
region of Otocac as the intangible cultural heritage of the Republic of Croatia.

Keywords: Gacka Chakavian, intangible cultural heritage, Otocac
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